
Marktgemeinde Brenner Comune di Brennero
Autonome Provinz Bozen – Südtirol Provincia autonoma di Bolzano – Alto Adige

ORIGINAL/ORIGINALE Nr. 418

BESCHLUSS
DES GEMEINDEAUSSCHUSSES

 DELIBERA 
DELLA GIUNTA COMUNALE 

SITZUNG VOM SEDUTA DEL 

16.10.2024

UHR - ORE 

18:00

Nach  Erfüllung  der  im  geltenden  Kodex  der 
örtlichen  Körperschaften  der  Autonomen  Region 
Trentino-Südtirol  enthaltenen  Formvorschriften 
wurden für heute, im Sitzungssaal, die Mitglieder 
dieses Gemeindeausschusses einberufen.
Anwesend sind: 

Previo  esaurimento  delle  formalità  prescritte  dal 
vigente  Codice  degli  enti  locali  della  Regione 
Autonoma Trentino-Alto Adige,  vennero per oggi 
convocati, nella sala delle adunanze, i componenti 
di questa giunta comunale:
Sono presenti:

Abw. Entsch./
Ass. Giust.

Abw. Unentsch./ 
Ass. Ingiust.

Fernzugang/
modalità remota

ALBER Martin Bürgermeister Sindaco

SCHÖLZHORN Brigitta Gemeindereferentin
l'Assessore 
comunale

HOLZER Robert Gemeindereferent Assessore
KEIM Armin Gemeindereferent Assessore

DE BETTIN Stefania Gemeindereferentin
l'Assessore 
comunale

Ihren Beistand leistet die Gemeindesekretärin Assiste la Segretaria comunale 

 Juliane RAINER

Nach Feststellung der Beschlussfähigkeit, 
übernimmt

Constatata la legalità della seduta

 ALBER Martin

in  seiner  Eigenschaft  als  Bürgermeister den 
Vorsitz  und erklärt  die  Sitzung für  eröffnet.  Der 
Ausschuss behandelt folgenden 

nella  sua  qualità  di  Sindaco ne  assume  la 
presidenza  e  dichiara  aperta  la  seduta.  La  Giunta 
passa alla trattazione del seguente 

G E G E N S T A N D O G G E T T O

Next  Generation  Europe  -  Staatlicher 
Wiederaufbauplan  (PNRR  M1C1I1.2)  – 
Mission  1  Komponente  1  Investition  1.2 
„Zulassung  zur  Cloud  für  die  lokalen 
Öffentlichen Verwaltungen“: Genehmigung der 
Durchführungsvereinbarung  zwischen 
Südtiroler  Gemeindenverband  Genossenschaft 
und  der  Gemeinde  Brenner.  
CUP: B71C22001700006 

Next  Generation  Europe  -  Piano  Nazionale  di 
Ripresa  e  Resilienza  (PNRR  M1C1I1.2)  - 
Missione  1  Componente  1  Investimento  1.2  - 
“Abilitazione  al  cloud  per  le  PA  locali”: 
Approvazione  dell'accordo  attuativo  tra  il 
Consorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano 
Società Cooperativa e il  Comune di Brennero.  
CUP: B71C22001700006
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Next  Generation  Europe  -  Staatlicher  
Wiederaufbauplan  (PNRR  M1C1I1.2)  –  Mission  1  
Komponente 1 Investition 1.2 „Zulassung zur Cloud für  
die lokalen Öffentlichen Verwaltungen“: Genehmigung  
der  Durchführungsvereinbarung  zwischen  Südtiroler  
Gemeindenverband Genossenschaft und der Gemeinde  
Brenner.  
CUP: B71C22001700006 

Next Generation Europe - Piano Nazionale di Ripresa e  
Resilienza (PNRR M1C1I1.2) - Missione 1 Componente  
1 Investimento 1.2 - “Abilitazione al cloud per le PA lo-
cali”: Approvazione dell'accordo attuativo tra il Con-
sorzio dei Comuni della Provincia di Bolzano Società  
Cooperativa  e  il  Comune  di  Brennero.  
CUP: B71C22001700006

Vorausgeschickt, dass Premesso che 

die Gemeinde Brenner in ihrer Eigenschaft als umset-
zendes Subjekt einen  Antrag auf Teilnahme  an dem in 
der Öffentlichen Bekanntmachung genannten Verfahren, 
bezogen auf die Mission 1, Komponente 1, Investition 
1.2 des PNRR "Zulassung zur Cloud für die öffentlichen  
lokalen Verwaltungen", eingereicht und so eine Finan-
zierung für den Erwerb von Migrationsdiensten in die 
Cloud beantragt hat,  und zwar für die im beigefügten 
Antragsformular genannten Dienste (im Folgenden "Mi-
grationsdienste");

il Comune di Brennero, in qualità di Soggetto Attuatore, 
ha presentato la  domanda di partecipazione alla proce-
dura di cui all’Avviso Pubblico relativo alla Missione 1, 
Componente 1,  Investimento 1.2 del  PNRR, “Abilita-
zione al cloud per le PA locali”, richiedendo il finanzia-
mento  per  l’acquisizione  di  servizi  di  migrazione  al 
cloud dei  servizi  individuati  nell’allegata  domanda  di 
partecipazione (a seguire i «Servizi di Migrazione»); 

mit den Dekreten des Leiters des DTD Nr. 85-1/2022-
PNRR, Nr. 85-2/2022-PNRR, Nr. 85-3/2022-PNRR, Nr. 
85-4/2022-PNRR-2023,  Nr.  85-5/2022-PNRR-2023 
sind die von den Gemeinden der Provinz Bozen,  ein-
schließlich der Gemeinde Brenner, eingereichten Anträ-
ge zur Finanzierung zugelassen worden;

Con i Decreti del Capo del DTD n. 85-1/2022-PNRR, n. 
85-2/2022-PNRR,  n.  85-3/2022-PNRR,  n.  85-4/2022-
PNRR-2023,  n.  85-5/2022-PNRR-2023 sono stati  am-
messi a finanziamento le domande presentate dai Comu-
ni della Provincia di Bolzano, ivi compreso il Comune 
di Brennero;

Die Gemeinde Brenner hat einen konkreten Bedarf auf 
die PNRR-Mittel zuzugreifen, um die von der Mission 
1, Komponente 1, Investition 1.2 abgedeckten Tätigkei-
ten durchzuführen, und zwar mittels Erwerb funktiona-
ler Dienste für die Migration in die Cloud und deren an-
schließende Wartung für das erste Jahr:

• - „1.1  Makrobereich  Meldeamt  und  größere 
Steuern", bestehend aus den Diensten “Demo-
grafici – Anagrafe”, “Demografici – Elettora-
le”, “Demografici – Giudici popolari”, “Demo-
grafici – Leva militare”, “Demografici – Stato 
civile” und “Tributi maggiori“;

• - „1.2  Makrobereich  Buchhaltung",  bestehend 
aus  den  Diensten  “Contabilità  e  Ragioneria” 
und “Economato”;

• - „1.3  Makrobereich  Dokumentverwaltung“, 
bestehend aus den Diensten “Protocollo” und 
“Produttività individuale”;

• - „1.4  Makrobereich  GOffice",  bestehend  aus 
den Diensten “Albo Pretorio”, “Pratiche SUAP 
autorizzazioni - concessioni” und “Tributi mi-
nori”;

Il Comune di Brennero ha l’esigenza concreta di acce-
dere ai fondi del PNRR per realizzare le attività oggetto 
della Missione 1, Componente 1, Investimento 1.2, at-
traverso l’acquisizione di servizi funzionali alla migra-
zione  in  cloud  e  alla  successiva  manutenzione  degli 
stessi per il primo anno:

• - “1.1 Macroarea Anagrafe e Tributi Maggio-
ri”,  comprensiva  dei  servizi  “Demografici  – 
Anagrafe”,  “Demografici  –  Elettorale”,  “De-
mografici – Giudici popolari”, “Demografici – 
Leva militare”, “Demografici – Stato civile” e 
“Tributi maggiori”;

• - “1.2 Macroarea Contabilità”, in cui rientrano 
i servizi “Contabilità e Ragioneria” e “Econo-
mato”;

• - “1.3  Macroarea  documentale”,  nell’ambito 
della quale sono compresi i servizi “Protocol-
lo” e “Produttività individuale”;

• - “1.4 Macroarea goffice”, concernente i servi-
zi “Albo Pretorio”, “Pratiche SUAP autorizza-
zioni - concessioni” e “Tributi minori”;

Festgehalten: Dato atto:

mit  Ausschussbeschluss  Nr.  451  vom 06.12.2023  die 
Konvention  für  die  Realisierung  des  PNRR-Eingriffs  

che con delibera della Giunta n. 451 del 06.12.2023 è 
stata  approvata  la  Convenzione  per  la  realizzazione 
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"Zulassung zur Cloud für die lokalen öffentlichen Ver-
waltungen" samt  Anlagen  genehmigt  wurde,  und  den 
Aufbau einer Zusammenarbeit mit GVCC in Bezug auf 
die Verwaltung der Finanzierungen und die Bereitstel-
lung  der  technisch-operativen  Unterstützung  zum Ge-
genstand hat, die für den Erwerb der Migrationsdienste, 
zwecks  Umsetzung des  PNRR-Eingriffs  innerhalb  des 
Data Centers Südtirol, nötig sind; 

dell’intervento PNRR «Abilitazione al cloud per le PA  
locali»” insieme ai relativi allegati ed avente ad oggetto 
l’instaurazione di una collaborazione con GVCC relati-
va alla gestione dei finanziamenti e alla prestazione di 
supporto tecnico-operativo necessari ai fini dell’acquisi-
zione dei Servizi di Migrazione funzionali all’attuazione 
dell’intervento  PNRR  attraverso  il  Data  Center  Alto 
Adige.

Artikel 10 der Konvention sieht die Unterzeichnung ei-
ner  Durchführungsvereinbarung vor,  mit  welcher  „die 
erforderlichen Mittel zur Erstattung der Kosten der ge-
planten  Tätigkeiten,  die  vom GVCC getragen  werden 
sollen, sowie die voraussichtlichen wirtschaftlichen Mit-
tel und die Zahlungsmodalitäten für die von den Sub-
Lieferanten erbrachten Leistungen“ geregelt werden;

L’articolo 10 della convenzione prevede la sottoscrizio-
ne di un accordo attuativo, che indica “le risorse neces-
sarie per rimborsare i costi delle attività previste a cari-
co di GVCC, nonché la stima delle risorse economiche 
e  delle  modalità  di  pagamento dei  servizi  erogati  dai 
soggetti sub-fornitori.

Der GVCC hat nun mit Mitteilung Nr. 114/2024 oben 
genannte  Durchführungsvereinbarung  betreffend  den 
wirtschaftlichen  Rahmen,  welche  vom Verwaltungsrat 
des GVCC in der Sitzung vom 06.09.2024 genehmigt 
wurde, der Gemeinde übermittelt;

Il  GVCC, con comunicazione 114/2024, ha inviato al 
comune l’accordo attuativo, avente ad oggetto il quadro 
economico, sopra nominato, che è stato approvato nella 
riunione del 06/09/2024 del Consiglio di Amministra-
zione del GVCC;

Gemäß Artikel 1 und Anlage 1 der Durchführungsver-
einbarung wird der GVCC der Gemeinde, für die durch-
zuführenden Leistungen, folgende Beträge in Rechnung 
stellen:

- Migration in die Cloud: € 9.363,28 zzgl. MwSt. (Fakturie-
rung im laufe des 1. Semesters 2025),

- 1. Wartungsjahr: € 6.628,62 zzgl. MwSt. (Fakturierung im 
laufe des 1. Semesters 2026);

Secondo l’articolo 1 e l’allegato 1 dell’accordo attuativo 
il GVCC fatturerà al Comune i seguenti importi, per le 
prestazioni da svolgere:

- migrazione al cloud: € 9.363,28 più IVA (fatturazione 
nel corso del 1° semestre 2025),

- 1° anno di manutenzione: € 6.628,62 più IVA (fattura-
zione nel corso del 1° semestre 2026);

Gemäß Artikel 2 der Durchführungsvereinbarung kön-
nen im Falle der Anwendung der Preisrevisionsklauseln 
der Verträge mit den Sublieferanten, oben genannte Be-
träge abweichen;

Secondo l’articolo 2 dell’accordo attuativo gli  importi 
sopra nominati potrebbero essere soggetti a variazione, 
se vengono applicate le clausole di revisione dei prezzi 
contenute nei contratti stipulati con i sub-fornitori;

Dafürgehalten ,

die  Durchführungsvereinbarung,  samt  Anlagen  1,  nun 
zu genehmigen und daraufhin,  ordnungsgemäß ausge-
füllt  und  vom  Bürgermeister  digital  signiert,  mittels 
PEC, dem GVCC zu übermitteln, welcher daraufhin sei-
nerseits  die  Durchführungsvereinbarung digital  signie-
ren und der Gemeinde dann, zusammen mit den abge-
schlossenen Verträgen mit den Sublieferanten, wieder-
um mittels PEC, retournieren wird;

Ritenuto opportuno, 

di approvare ora l’accordo attuativo in oggetto, incluso 
l’allegato  1,  e  di  seguito  di  trasmettere,  debitamente 
compilata  e  firmata  digitalmente  dal  Sindaco,  tramite 
PEC, al GVCC, il quale quindi provvederà a firmare di-
gitalmente e a restituire l’accordo attuativo, insieme ai 
contratti  conclusi  con  i  sub-fornitori,  sempre  tramite 
PEC, al Comune;

Darauf  hingewiesen,  dass  zu  gegenständlicher  Be-
schlussvorlage  die  folgenden  positiven  Gutachten  im 
Sinne der Artt. 185 und 187 des R.G. vom 03.05.2018, 
Nr. 2 “Kodex der örtlichen Körperschaften der Autono-
men Region Trentino-Südtirol“, abgegeben wurden: 

–für  die  fachliche  Ordnungsmäßigkeit:  vom  Verant-
wortlichen  des  zuständigen  Dienstes  –  elektroni-
scher Fingerabdruck

Dato atto che che sulla presente proposta di deliberazio-
ne sono stati espressi i seguenti pareri favorevoli ai sen-
si degli artt. 185 e 187 della L.R. 03/05/2018, n. 2 „Co-
dice degli enti locali della Regione autonoma Trentino-
Alto Adige“: 

– per la regolarità tecnica: da parte del Responsabile 
del servizio competente – impronta digitale

4j1TveECuyQXi0+n0tZsRp/JGbhG00EZD6bk6KmCNrs=

–für die buchhalterische Ordnungsmäßigkeit: vom Ver-
antwortlichen des zuständigen Dienstes – elektroni-
scher Fingerabdruck

– per la regolarità contabile: da parte del Responsa-
bile del servizio finanziario – impronta digitale

7M2zl9LSkAZ56nljQZDp/WLeMHomkkdPtjgUTATbMic= 
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Nach Einsichtnahme in:

– das einheitliche Strategiedokument,  genehmigt  mit 
Beschluss  des  Gemeinderats  Nr.  47  vom 
20.12.2023;

– den  Haushaltsvoranschlag  2024-2026,  genehmigt 
mit  Beschluss  des  Gemeinderats  Nr.  48  vom 
20.12.2022;

– den  Arbeitsplan  2024-2026,  genehmigt  mit  Be-
schluss  des  Gemeindeausschusses  Nr.  524  vom 
29.12.2023;

– die Satzung der Gemeinde Brenner i.g.F.;

– den Kodex der örtlichen Körperschaften der Auto-
nomen  Region  Trentino  Südtirol,  genehmigt  mit 
R.G. vom 03.05.2018, Nr. 2;

Visti:

– il documento unico di programmazione, approvato 
con  delibera  del  Consiglio  comunale  n.  47  dd. 
20.12.2023;

– il bilancio di previsione 2024-2026, approvato con 
delibera  del  Consiglio  comunale  n.  48  dd. 
20.12.2023;

– il piano operativo di gestione 2024-2026, approvato 
con  delibera  della  Giunta  comunale  n.  524  dd. 
29.12.2023; 

– lo Statuto del Comune di Brennero i.f.v.;

– il Codice degli enti locali della Regione Autonoma 
Trentino-Alto  Adige,  approvato  con  L.R.  del 
03.05.2018, n. 2 i.f.v.;

b e s c h l i e s s t LA GIUNTA COMUNALE
DER GEMEINDEAUSSCHUSS d e l i b e r a 

einstimmig in offenkundiger Form all’ unanimità in forma palese

1) Die  Durchführungsvereinbarung  betreffend  den 
Wirtschaftlichen Rahmen für  die  Realisierung des 
PNRR-Eingriffs "Zulassung zur Cloud für die loka-
len öffentlichen Verwaltungen" samt Anlage 1 zu 
genehmigen.

1) Di approvare l’accordo attuativo avente ad oggetto 
il quadro economico per la realizzazione dell’inter-
vento PNRR “Abilitazione al cloud per le PA loca-
li” insieme all’allegato 1.

2) Den Bürgermeister zu ermächtigen, die vorgenannte 
Durchführungsvereinbarung  an  den  vorgesehenen 
Stellen auszufüllen und dann digital zu unterzeich-
nen (im PadES-Format).

2) di autorizzare il Sindaco a compilare i campi previ-
sti ed a sottoscrivere digitalmente (in formato PA-
dES) il predetto accordo attuativo.

3) die  Gemeindeämter  zu  beauftragen,  dem  GVCC, 
mittels PEC an die Adresse gvcc.pnrr@legalmail.it, 
die  digital  unterzeichnete  Durchführungsvereinba-
rung, zu übermitteln.

3) di dare mandato agli  uffici  comunali  di  curare la 
trasmissione a GVCC, a mezzo PEC all’indirizzo 
gvcc.pnrr@legalmail.it,  dell’accordo attuativo sot-
toscritta digitalmente.

4) Die in der Anlage 1 der Durchführungsvereinbarung 
angegebenen Beträge für die Migration (€ 9.363,28 
zzgl.  MwSt.)  und  für  das  1.  Wartungsjahr 
(€ 6.628,62 zzgl. MwSt.) laut nachstehender Übersicht 
zu verpflichten.

4) Di  impegnare  gli  importi  indicati  nell’allegato  1 
dell’accordo  attuativo,  per  la  migrazione 
(€ 9.363,28 più IVA) e il 1° anno di manutenzione 
(€ 6.628,62 più  IVA),  come  risulta  dal  seguente 
prospetto.

PNRR Investition 1.2 Zugang zur Cloud für 
lokale Körperschaften M1C1 - CUP 

B71C22001700006

Kostenstelle / centro di costo: 
10800

PNRR Investimento 1.2 Abilitazione al 
Cloud per le PA M1C1 - CUP 

B71C22001700006UEB
Kapitel
Artikel 

01081.03
21998

 / 2024 

UEB
capitolo
articolo

Grundlage 9.363,28 € Imponibile

MwSt. 22 % IVA 

Gesamtsumme 11.423,20 € Totale

PNRR Investition 1.2 Zugang zur Cloud für 
lokale Körperschaften M1C1 - CUP 

B71C22001700006

Kostenstelle / centro di costo: 
10800

PNRR Investimento 1.2 Abilitazione al 
Cloud per le PA M1C1 - CUP 

B71C22001700006UEB
Kapitel
Artikel 

01081.03
21998

 / 2024 

UEB
capitolo
articolo

Grundlage 6.628,62 € Imponibile

MwSt. 22 % IVA 

Gesamtsumme 8.086,92 € Totale

5) den  genannten  Betrag  nach  Überprüfung  der  ord-
nungsgemäßen  Ausführung  des  Auftrages  gegen 
Vorlage der Rechnung und ohne Fassung eines eige-
nen Beschlusses zu liquidieren und auszubezahlen.

5) di liquidare e pagare il citato importo, previo con-
trollo della regolare esecuzione dell'incarico, dietro 
presentazione della fattura e senza l’adozione di ap-
posita deliberazione.
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Vorliegender Beschluss wird in Anbetracht  der Dring-
lichkeit  gemäß  Artikel  183  Absatz  4  des  R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2 „Kodex der örtlichen Körperschaften 
der Autonomen Region Trentino – Südtirol“ mit getrenn-
ter Abstimmung für unverzüglich vollziehbar erklärt. 

La presente delibera è dichiarata immediatamente ese-
guibile  ai  sensi  dell'art.  183,  comma  4,  della  L.R. 
03.05.2018, n. 2 „Codice degli enti locali della Regione 
autonoma  Trentino-Alto  Adige“,  stante  l’urgenza  di 
provvedere. 

Rechtsmittel:  Gemäß  Art.  183  Abs.  5  des  R.G.  vom 
03.05.2018, Nr. 2, kann jeder Bürger und jede Bürgerin 
gegen diesen Beschluss während des Zeitraumes seiner 
Veröffentlichung  Einwände  beim  Gemeindeausschuss 
vorbringen.  Innerhalb  von  60  Tagen  nach  Ablauf  der 
Veröffentlichungsfrist, kann jeder und jede Interessierte, 
gemäß Art. 41 Abs. 2 des GvD Nr 104/2010, gegen die-
sen Beschluss beim Regionalen Verwaltungsgericht, Au-
tonome Sektion Bozen, Rekurs einreichen. 
Betrifft der Beschluss die Vergabe von öffentlichen Auf-
trägen ist  die  Rekursfrist,  gemäß Art.  120 Abs.  5  des 
GvD Nr 104/2010, auf 30 Tage ab Kenntnisnahme redu-
ziert.

Mezzi d'impugnazione: Ai sensi dell’art. 183 co. 5 della 
L.R. 03/05/2018, n. 2, avverso questa deliberazione ogni 
cittadino e ogni cittadina può presentare opposizione al-
la Giunta Comunale entro il periodo di pubblicazione. 
Entro 60 giorni dal decorso del periodo di pubblicazio-
ne, ogni interessato ed interessata, ai sensi dell’art. 41 
co. 2 del d.lgs. n. 104/2010, può presentare ricorso al 
Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa, Sezio-
ne Autonoma di Bolzano. 
Per delibere in materia di appalti pubblici, il termine di 
ricorso,  ai  sensi  dell’art.  120  co.  5  del  d.lgs.  n. 
104/2010,  è  ridotto  a  30  giorni  dalla  conoscenza 
dell’atto medesimo. 
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Der Vorsitzende - Il Presidente

  ALBER Martin 

Die Gemeindesekretärin - La segretaria comunale

  Juliane RAINER 

_____________________________________________________________________________
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